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حُسوُمًا عَاتِيةٍَ صَرْصَرٍ بِالطَّاغِيةَِ بِالْقاَرِعَةِ الْحَاقَّةُ

ح س م ع ت و ص ر ص ر ط غ ي ق ر ع ح ق ق

لگاتار حد سے بڑھی ہوئی تیز وتند ہیبت ناک چیخ کھڑکھڑانے والی ہ ہونے والی چیز و

ً أخَْذةَ وَالمُْؤْتفَِكَاتُ بَاقِيةٍَ خَاوِيةٍَ أعَْجَازُ صَرْعَىٰ

أ خ ذ أ ف ك ب ق ي خ و ي ع ج ز ص ر ع

پکڑ لیا  الٹی ہوئی بستیوں والے  قی  با کھوکھلے  تنے ہیں گری ہوئی 

ٌ وَاهِيةَ تاَ///دكََّةً  فدَكَُّ وَاعِيةٌَ تعَِيهََا الْجَارِيةَِ رَابِيةًَ

و ه ي د ك ك و ع ي و ع ي ج ر ي ر ب و

بالکل  کمزور  جائیں گے

ے

ہ دونوں ریزہ ریزہ کر دیئ پس و یادرکھنے والے اد رکھے اس کو يئ کشتی  بہت سخت

يئاً هَنِ داَنِيةٌَ قطُُوفهَُا رَاضِيةٍَ خَافِيةٌَ أرَْجَائهَِا

ه ن أ د ن و ق ط ف ر ض و خ ف ي ر ج و

مزے سے  جھکے ہوئے  جن کے میوے ہ   پسندید ت  کوئی پوشیدہ با اس کے کنارے

فاَسْلكُُوهُ ذرَْعهُاَ/// ذِرَاعاً  سِلْسِلةٍَ فغَلُُّوهُ الْخَالِيةَِ أسَْلَفْتمُْ

س ل ك ذ ر ع س ل س ل غ ل ل خ ل و س ل ف

یش///گز ہے  پھراس کو جکڑ دو جس کی پیما زنجیر  گزشتہ  اسےطوق پہنا دو چکے  تم آگے بھیج 

حَاجِزِينَ ينَ الْوَتِ  لَقطََعْناَ  الْْقَاَوِيلِ غِسْلِينٍ يحَُضُّ

ح ج ز و ت ن ق ط ع ق و ل غ س ل ح ض ض

 روکنے والا  رگِ گردن لتے پھر ہم کاٹ ڈا ت ( بناوٹی )با ن  /زخموں کا دھو پ ئ
پ

پ تھا رغبت دیتا 


